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Sikkerhedsoplysninger

FORSIGTIG
RISIKO FOR ELEKTRISK  
STØD - MÅ IKKE ÅBNES

FORSIGTIG: FOR AT NEDSÆTTE RISIKOEN FOR 
ELEKTRISK STØD BØR LÅGET (ELLER BAGSIDEN) 

IKKE FJERNES. INDEHOLDER INGEN DELE, SOM KAN 
UDSKIFTES AF BRUGEREN. REPARATIONER BØR 

UDFØRES AF KVALIFICEREDE SERVICETEKNIKERE.

 Lynet i en ligesidet trekant er en 
advarsel til brugeren om, at der 
forefindes uisoleret farlig spænding 
inden for produktets område, som 
kan være af tilstrækkelig styrke til at 
udgøre en risiko for elektrisk stød for 
personer.

 Udråbstegnet i en ligesidet 
trekant skal henlede brugerens 
opmærksomhed på, at der findes 
vigtige betjenings- og vedligehol- 
delsesinstruktioner (service) i det 
skriftlige materiale, som følger med 
produktet.

ADVARSEL: FOR AT NEDSÆTTE RISIKOEN FOR 
BRAND ELLER ELEKTRISK STØD BØR PRODUKTET 
IKKE UDSÆTTES FOR REGN ELLER FUGT.

ADVARSEL: Dette udstyr må ikke installeres på en 
snæver plads som f.eks. bogskab eller lignende.

FORSIGTIG: Brug ikke højspændingsprodukter 
i nærheden af dette produkt (f.eks. elektrisk 
fluesmækker). Produktet kan svigte, hvis det bliver 
udsat for elektrisk stød.

ADVARSEL: Denne enhed indeholder magneter, 
der kan være skadelige for en slags objekt (Eks: 
Magnetisk kort, Pacemaker osv ..).

FORSIGTIG: Blokér ikke nogen som helst af 
ventilationsåbningerne. Installér produktet i henhold 
til fabrikantens anvisninger. Huller og åbninger i 
kabinettet er til ventilation og for at sikre en pålidelig 
betjening af produktet samt beskytte det mod 
overopvarmning. Åbningerne må aldrig blokeres 
ved, at produktet placeres på en seng, en sofa, et 
tæppe eller lignende overflader. Dette produkt bør 
ikke placeres i en indbygget installation så som en 
bogreol eller et rack, med mindre der er tilstrækkelig 
ventilation, eller at man har fulgt fabrikantens 
anvisninger.

VÆR FORSIGTIG med hensyn til strømkablet

For de fleste apparater anbefales det, at de forbindes 
til et særligt kredsløb:

dvs. et kredsløb med enkelt udløb, som kun yder 
strøm til dette apparat, og som ikke har andre 
udgange eller tilknyttede kredsløb. For at være 
sikker bør du kontrollere specifikationssiden i 
denne brugermanual. Lad være med at overbelaste 
vægstikdåserne. Overbelastede stikdåser, løse 
eller beskadigede stikdåser, forlængerledninger, 
flossede strømkabler eller beskadiget eller knækket 
kabelisolering er farligt. Enhver af disse situationer 
kan resultere i elektrisk stød eller brand. Med 
mellemrum bør du kontrollere kablerne til dit apparat, 
og hvis det ser ud, som om de er beskadigede eller 
slidte, så tag stikket ud. Lad være med at bruge 
apparatet, og få kablet skiftet ud med en nøjagtig 
udskiftningsdel af en autoriseret servicetekniker. 
Beskyt strømkablet mod fysisk eller mekanisk 
misbrug og undgå at vride det, knække det, klemme 
det, klemme det i en dør og træde på det. Vær særlig 
opmærksom på stik, stikdåser og der, hvor kablet 
kommer ud fra apparatet. Strømstikket er adskillet 
enhed. I tilfælde af en nødsituation, skal strømstikket 
være let tilgængelig.

FORSIGTIG: Undlad at bruge produktet i 
omgivelser med lav fugtighed.

 y Der kan opstå statisk elektricitet i disse miljøer.

 y Det anbefales at bruge produktet, efter du har rørt 
ved en metalgenstand, der leder elektricitet.
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Denne enhed er udstyret med et bærbart batteri eller 
akkumulator.

Sådan fjernes batteriet eller batteripakken på 
sikker vis fra udstyret: Følg monteringstrinnene 
i modsat rækkefølge, når du fjerner det gamle 
batteri eller batteripakken. Du skal sørge for 
korrekt bortskaffelse af dine gamle batterier eller 
batteripakker på de særlige opsamlingssteder på 
genbrugsstationen, så de ikke forurener miljøet og 
udgør en mulig fare for menneskers og dyrs helbred. 
Batterier og batteripakker må ikke bortskaffes 
sammen med andet affald. Det anbefales, at du 
bruger genopladelige batterier, og akkumulatorer. 
Batteriet må ikke udsættes for kraftig varme, såsom 
solskin, ild eller lignende. 
Du må ikke fjerne batteriet indarbejdet med 
produktet for din sikkerhed.  
Hvis du har brug for at udskifte batteriet, kontakt 
den nærmeste autoriserede LG Electronics 
servicetekniker eller forhandler for at få hjælp.

FORSIGTIG: Apparatet bør ikke udsættes for vand 
(dryp eller sprøjt), og man bør ikke placere genstande 
fyldt med væsker, såsom vaser, på apparatet.

Bortskaffelse af dit gamle apparat 

1. Dette symbol med en affaldsspand 
med kryds over angiver at elektrisk 
og elektronisk affald (WEEE) 
skal bortskaffes og genbruges 
korrekt, adskilt fra kommunens 
husholdningsaffald. 

2. Gamle elektriske produkter kan 
indeholde farlige stoffer, så når 
du bortskaffer dit gamle apparat 
på korrekt vis, hjælper du med 
at forhindre mulige negative 
konsekvenser for miljø og mennesker. 
Dit gamle apparat kan indeholde dele 
som kan genbruges, fx til at reparere 
andre produkter, eller værdifulde 
materialer som kan genbruges og 
derved begrænse spild af værdifulde 
ressourcer.

3. Du kan enten tage apparatet til 
den butik hvor du købte det, eller 
kontakte dit lokale affaldskontor 
angående oplysninger om det 
nærmeste, autoriserede WEEE-
samlepunkt. Find de sidste nye 
oplysninger for dit land på  
www.lg.com/global/recycling

Kassering af batterier/akkumulatorer 

Pb

1. Dette symbol kan være kombineret 
med kemiske symboler for kviksølv 
(Hg), cadmium (Cd) eller bly (Pb), 
hvis batteriet indeholder mere end 
0,0005 % kviksølv, 0,002 % cadmium 
eller 0,004 % bly.

2. Alle batterier/akkumulatorer 
skal bortskaffes separat fra 
husholdningsaffald via bestemte 
indsamlingsfaciliteter, der er 
godkendt af regeringen eller de lokale 
myndigheder.

3. Korrekt kassering af dine gamle 
batterier/akkumulatorer vil være 
en hjælp til at forhindre de mulige 
negative konsekvenser for miljøet og 
sundhedsskadelige virkninger. 

4. Hvis du vil have yderligere 
oplysninger om bortskaffelse af 
dine gamle batterier/akkumulatorer, 
skal du kontakte kommunen, 
renovationsselskabet eller den butik, 
hvor du købte produktet.  
(http://www.lg.com/global/
sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-
europe) 
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Fjernelse af opbrugte batterier og akkumulatorer  
(KUN produkter med integreret batteri)

Hvis produktet har et indbygget batteri, som ikke 
nemt kan fjernes af slutbrugere, anbefaler LG, at 
batteriet kun bliver fjernet af kvalificerede teknikere, 
både hvis det er til udskiftning eller genbrug i slutning 
af produktets levetid. Med henblik på at forhindre 
skade på produktet og af hensyn til brugernes 
sikkerhed må sidstnævnte ikke selv forsøge at fjerne 
batteriet, og de bør kontakte LG Service Helpline eller 
en anden uafhængig serviceleverandør angående råd 
herom.

Fjernelse af batteriet involverer demontering af 
produkthuset, afbrydelse af de elektriske kabler/
kontakter og forsigtig udtagning af battericellen 
ved hjælp af specialværktøjer. Hvis du har brug for 
vejledningen for kvalificerede teknikere om, hvordan 
batteriet sikkert skal fjernes, kan du besøge  
http://www.lge.com/global/sustainability/
environment/take-back-recycling.

FORSIGTIG: Internt litium batteri i enheden bør ikke 
erstattes af brugeren på grund af fare for eksplosion, 
hvis batteriet udskiftes forkert, og skal erstattes med 
samme type batteri ved en ekspert.

Overensstemmelseserklæring

Herved erklærer LG Electronics European 
Shared Service Center B.V., at denne bærbare 
Bluetooth-højttaler er i overensstemmelse med de 
væsentlige krav og øvrige relevante krav i direktiv 
1999/5/EF. Du kan anmode om den komplette 
overensstemmelseserklæring på følgende 
postadresse: 

LG Electronics European Shared Service Center B.V.   
Krijgsman 1  

1186 DM Amstelveen  
The Netherlands

eller anmod om den på vores særlige websted om 
overensstemmelseserklæring:

http://www.lg.com/global/support/cedoc/cedoc#

Denne enhed er et 2,4 GHz 
bredbåndstransmissionssystem, der er beregnet til 
brug i alle EU-medlemsstater og EFTA-landene.
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Hovedfunktioner

Bærbar
Lyt til musik fra din bærbare enhed

LG Sound Sync
Styrer lydstyrken på denne enhed med 
fjernbetjeningen til dit LG TV, som er kompatibelt 
med LG Sound Sync.

Music Flow Bluetooth

Du kan styre denne enhed med din iPod touch/
iPhone/iPad eller Android-enhed via Bluetooth. Denne 
enhed og din enhed skal være parret via Bluetooth. 
Besøg “Apple App Store” eller “Google Android Market 
(Google Play Store)”, eller brug  
QR-koden vist herunder, for at søge efter appen “Music 
Flow Bluetooth”. Find flere oplysninger på side 9.

 

(iOS)      (Android)

Dual Play
Du kan nyde musikken i stereo ved at benytte to 
højttalere. Ved brug af denne funktion kræves der to 
højttalere.

Hvad betyder symbolet LG Friends?

 

Captain Play

Symbolet LG Friends betyder, at enheden er registeret 
som G5 Friends.

Det gør dine handling nemmere og hurtigere, når du 
starter Friends Manager appen, idet du installerer og 
kører Music Flow Bluetooth appen automatisk.

Tilbehør
Undersøg og identificer det medfølgende tilbehør.

USB-kabel (1) Simpel brugervejledning 
(1)

Indledning

Symboler anvendt i denne 
brugervejledning

 , Bemærk

Angiver særlige bemærkninger og driftsfunktioner.

 > Forsigtig
Angiver forholdsregler til forebyggelse af mulige 
skader på grund af misbrug.
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Hovedenhed

a  o: For at skrue op for lyden.

b  j
 -  Tilslutter en Bluetooth-enhed til enheden 

 (tryk på j).
 -  Tilføjer en Bluetooth enhed til multiparring 

 (hold j nede).
 -  Skifter til Bluetooth-tilstand i bærbar tilstand 

 (tryk på j).

c p: Skru ned for lyden.

d  T
 -  Starter eller pauser afspilning i Bluetooth 

tilstand.
 -  Slår lyden fra i bærbar-tilstand og LG Sound 

Sync-tilstand.

e   1/! 
 Slår til/fra: Hold nede.

f Batteriindikator

g USB-port til opladning

h Tilslutning af bærbar enhed  
Lyt til musik fra din bærbare enhed.

a

b

c

g

h

f

d

e
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Opladning af enheden

Tilslutning af strømforsyningen.
Denne enhed anvender et indbygget batteri. Inden 
enheden bruges, skal du oplade batteriet ved at 
tilslutte strømforsyningen.

1. Tilslut det medfølgende USB-kabel til 
strømforsyningen. 

2. Tilslut USB-kablet til USB-porten på enheden.

3. Sæt strømforsyningen i en stikkontakt. 

(Medfølger  
ikke)

 Hvis batteriet er er helt opladet i opladningstilstand,  
skifter indikatoren fra rød til grøn.

Strømforsyningen medfølger ikke.  
Det anbefales, at du benytter 
5-V-strømforsyningen, som er godkendt af 
LG Electronics Inc. (mere end 1,8 A), til denne 
højttaler, da der ellers er fare for eksplosion. 
Hvis du ikke bruger den medfølgende 
strømforsyning, vil opladning ikke være mulig, 
eller opladningstiden kan variere.

 > Forsigtig

Kontroller opladningsstatussen
Opladning af batteriet begynder, når 
strømforsyningen er tilsluttet. Hvis strømmen er 
sluttet til, kan du tjekke batteristatussen ved at 
trykke på knappen 1/!.

60 %
15 %
15 %

60 %
15 %
15 %

60 %
15 %
15 %

 y Brugstid: ca. 15 timer  
Kan variere afhængigt af batteristatussen og 
driftsforholdene.

 y Hvis du lytter musik under opladning, vil det 
tage længere tid at oplade.

 , Bemærk
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Brug af BLUETOOTH-
appen

Om appen “Music Flow Bluetooth”
Appen “Music Flow Bluetooth” tilføjer en række nye 
funktioner til denne enhed.

For at gøre brug af funktionerne og bruge denne 
enhed mere bekvemt anbefales det, at du downloader 
og installerer den gratis app “Music Flow Bluetooth”.

Installation af appen “Music 
Flow Bluetooth” på din 
BLUETOOTH-enhed
Appen “Music Flow Bluetooth” kan installeres på to 
måder på din Bluetooth-enhed.

Installer appen “Music Flow Bluetooth” 
ved hjælp af QR-koden
1. Installer appen “Music Flow Bluetooth” ved hjælp 

af QR-koden. Brug scanningssoftwaren til at 
scanne QR-koden.

2. Tryk på et ikon for installation.

3. Tryk på et ikon for download.

 y Sørg for, at din Bluetooth-enhed har 
forbindelse til internettet.

 y Sørg for, at din Bluetooth-enhed har et 
program med scanningssoftware. Hvis du ikke 
har en, kan du downloade en fra “App Store” 
eller “Google Play Store”.

 y Hvorvidt QR-koden fungerer afhænger af 
området.

 , Bemærk

Installer appen “Music Flow Bluetooth” 
via “App Store” eller “Google Play 
Store”
1. Tryk på ikonet “App store” eller “Google Play 

Store”.

2. I søgefeltet skal du indtaste “Music Flow 
Bluetooth” og starte søgningen. 

3. På listen over søgeresultater skal du finde og 
trykke på “Music Flow Bluetooth” for at hente 
Bluetooth-appen.

4. Tryk på et ikon for installation.

5. Tryk på et ikon for download.

Aktivering af Bluetooth med 
appen “Music Flow Bluetooth”
Appen “Music Flow Bluetooth” gør det lettere at 
forbinde Bluetooth-enheden med denne enhed.

1. Tryk på ikonet for appen “Music Flow Bluetooth” 
på startskærmen for at åbne appen “Music Flow 
Bluetooth”, og gå til hovedmenuen.

2. Tryk på [Menu], og vælg den enhed, du ønsker.

3. Hvis du ønsker flere oplysninger om brugen, skal 
du trykke på [Setting] og se [Help].
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 y Appen Music Flow Bluetooth er tilgængelig i 
følgende versioner:  
Android O/S: version 4.0.3 (eller nyere) 
iOS O/S: version 6.0 (eller nyere).

 y Hvorvidt appen “Music Flow Bluetooth” 
fungerer afhænger af Bluetooth-enheden.

 y Efter tilslutning af appen “Music Flow 
Bluetooth”, kan der afspilles musik fra din 
enhed. Er dette tilfældet, kan du prøve at køre 
tilslutningsproceduren igen.

 y Hvis du bruger andre apps eller ændrer 
indstillinger på Bluetooth-enheden, mens 
“Music Flow Bluetooth” er i brug, fungerer 
appen “Music Flow Bluetooth” muligvis ikke 
optimalt.

 y Når “Music Flow Bluetooth” fungerer optimalt 
igen, skal du kontrollere din Bluetooth-enhed 
og forbindelsen til “Music Flow Bluetooth” og 
derefter forsøge at oprette forbindelse igen.

 y Afhængigt af din enheds operativsystem kan 
der være forskelle ved brug af “Music Flow 
Bluetooth”.

 y Selvom Bluetooth-forbindelsen afbrydes, kan 
du bruge appen “Music Flow Bluetooth”, når 
du ændrer funktionen.

 , Bemærk



2 Betjening

Betjening 11
Betjening

2

Grundbetjening

Brug af tænd-/sluk-knappen

Tænd/sluk
Hold knappen 1/! nede. 

Brug af lydstyrkeknappen

Du kan justere højttalerlydstyrken. 

Hvis du forsøger at skrue op eller ned for lyden, 
når den allerede er på maksimum eller minimum, 
høres et bip fra enheden.

 , Bemærk

Simpel brugervejledning

Funktion Sådan Lysdiode- og lydstatus

Tænd/sluk Hold knappen 1/! nede. 
Knappen 1/! blinker to gange med 
lyden.

Bluetooth-parring

Når knappen j blinker hvidt, skal du 
vælge LG Music Flow P5 (XX) fra listen 
over enheder, på din smartenhed.

Knappen j forbliver hvid under 
musikken.

Afspil/pause Tryk på T. -

Lydstyrkejustering Tryk på o eller p. -

Spring fremad Tryk på T to gange. -

Spring tilbage Tryk på T tre gange. -

Multiparring
Hold j nede i 2 sekunder, for at tilføje 
endnu en Bluetooth-enhed.

Knappen j forbliver hvid under 
musikken.

Starter Hold j nede i 10 sekunder.
Knapperne j, 1/! og T blinker to 
gange og derefter blinker j hvidt.
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Brug af BLUETOOTH®-
teknologi

Om BLUETOOTH
Bluetooth i er trådløs kommunikationsteknologi til 
forbindelser over kort afstand. 

Lyden kan blive afbrudt, når forbindelsen forstyrres 
af en anden elektronisk bølge, eller nå du tilslutter 
Bluetooth i de andre rum.

Tilslutning af enkelte enheder vha. trådløs Bluetooth-
teknologi medfører ingen gebyrer. En mobiltelefon 
med trådløs Bluetooth-teknologi kan betjenes via 
Cascade, hvis forbindelsen blev oprettet via trådløs 
Bluetooth-teknologi.

Tilgængelige enheder: Mobiltelefon, MP3, Laptop, 
PDA osv.

Bluetooth-profiler
For at bruge trådløs Bluetooth-teknologi skal 
enheder være i stand til at fortolke visse profiler. 
Denne enhed er kompatibel med følgende profil.

 y A2DP (avanceret audiodistributionsprofil)

 y Codec : SBC, AAC

Lyt til musik, der er gemt på 
Bluetooth-enheder

Parring af dit apparat og din Bluetooth-
enhed
Før du starter parringsproceduren, skal du sørge for, 
at den trådløse Bluetooth-teknologi er aktiveret 
på din Bluetooth-enhed. Se i brugervejledningen til 
Bluetooth-enheden. Når de to enheder er blevet 
parret, er det ikke nødvendigt at gentage handlingen.

1. Tænd enheden. Knappen j blinker hvidt.

2. Brug Bluetooth-enheden til at fuldføre 
parringsprocessen. Ved søgning efter denne 
enhed med Bluetooth-enheden kan der, 
afhængigt af typen af Bluetooth-enhed, blive vist 
en liste over enheder i Bluetooth-displayet. Din 
enhed vises som “LG Music Flow P5(xx)”.

3. Vælg “LG Music Flow P5(xx)”.

 y XX er de to sidste tal i Bluetooth addressen. 
Hvis din enhed for eksempel har Bluetooth-
addressen 9C:02:98:4A:F7:08, vil du se “LG 
Music Flow P5 (08)” på din Bluetooth enhed.

 y Nogle enheder har en forskellig parringsmåde 
afhængigt af den pågældende Bluetooth-
enhed. Indtast om nødvendigt pinkoden 
(0000).

 y Du kan forbinde denne enhed med op til 2 
Bluetooth-enheder på én gang ved at følge 
den samme procedure som beskrevet ovenfor.

 y Multiparringsforbindelsen understøttes 
kun på Android- eller iOS-enheder. 
(multiparringsforbindelsen understøttes 
muligvis ikke afhængigt af specifikationerne 
for den tilsluttede enhed).

 y Bluetooth-enheder, der kan tages ud/
frakobles, (f.eks en dongle osv.) understøtter 
ikke multiparring.

 , Bemærk

4. Når denne enhed er fuldt forbundet med din 
Bluetooth-enhed, blinker knapperne hvidt, og der 
udsendes biplyde.

5. Lyt til musik.  
Hvis du vil afspille musik, der er gemt på 
Bluetooth-enheden, skal du se i Bluetooth-
enhedens brugervejledning.
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 y Ved brug af Bluetooth teknologi, er du nødt 
til at oprette forbindelse mellem enheden og 
Bluetooth-enheden så tæt som muligt og 
holde afstanden.  
Du kan dog opleve problemer i nedenstående 
tilfælde:

 - Der er en forhindring mellem enheden og 
Bluetooth-enheden.

 - Der er en anordning med Bluetooth-
teknologi, der kører på samme frekvens, 
f.eks. medicinsk udstyr, en mikrobølgeovn 
eller en trådløs netværksenhed.

 y Når du genstarter din Bluetooth-enhed, skal 
du slutte den til denne enhed igen.

 y Selvom denne enhed er tilsluttet op til 2 
Bluetooth-enheder, kan du kun afspille 
og styre musikken via én af de tilsluttede 
enheder.

 y Lyden kan blive afbrudt, når forbindelsen 
bliver forstyrret af andre elektroniske bølger.

 y Denne enhed kan ikke bruges til at styre 
Bluetooth-enheden.

 y Afhængigt af enhedens type kan du måske 
ikke anvende Bluetooth-funktionen.

 y Du kan anvende et trådløst system via 
telefon, MP3, bærbar pc osv.

 y Jo større afstand mellem enheden og 
Bluetooth-enheden, desto ringere lydkvalitet.

 y Bluetooth-forbindelsen afbrydes, når der 
slukkes for enheden, eller når Bluetooth-
enheden kommer for langt væk fra enheden.

 y Når Bluetooth-forbindelsen afbrydes, skal du 
genoprette forbindelsen mellem Bluetooth-
enheden og enheden.

 y Når du tilslutter en Bluetooth-enhed (iOS-
enhed osv.) til denne enhed eller betjener 
enheden, er det muligt at synkronisere 
lydstyrkeniveauerne.

 , Bemærk
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Dual Play-forbindelse 
(ekstraudstyr)
Du kan nyde musikken i stereo ved at benytte to 
højttalere. To højttalere er nødvendige for at lytte i 
stereo.

1. Tilslut højttaleren  til en Bluetooth-enhed.

2. Hold de enkelte højttaleres knapper nede 
samtidigt – se nedenfor- 
- Højttaler  : knap j, o. 
- Højttaler  : knap j, p. 
-  Enbiplyd høres, og knapperne blinker hvidt 
 hurtigt.

3.  Hvis to højttalere er tilsluttet, lyser de blinkende 
knapper j- konstant hvidt, og der høres en biplyd. 
Hvis enhederne ikke søger, skal du gå til trin 1 og 
prøve igen.

Automatisk Dual Play-
forbindelse 
Hvis du slukker for strømmen og derefter tænder i  
Dual Play-tilstand, forbliver højttalerne automatisk i 
Dual Play-tilstand. 

 - Tænd for højttalerne, og vent på, at forbindelsen til 
Dual Play er oprettet.

 - Det tager op til 30 sekunder at forbinde med Dual 
Play.

 y Hvis du bruger en Bluetooth-enhed med en 
dongle, kan du ikke bruge Dual Play.

 y Når en bærbar enhed er tilsluttet, kan du ikke 
bruge Dual Play.

 y Når du bruger Dual Play, understøttes 
multiparringssforbindelsen ikke.

 y Når Dual Play-forbindelsen behandles, kan 
du ikke søge efter enhederne på andre 
Bluetooth-enheder.

 y Når du afbryder en Dual Play-forbindelse, skal 
du holde knapperne på en af de to højttalere 
nede igen (j, o eller j, p).

 y Når du afspiller med Dual Play, kan du justere 
lydstyrken på begge højttalere  og  på 
samme tid.

 y Når to højttalere er forbundet med hinanden 
via Dual Play, afbrydes alle forbundne enheder, 
undtagen højttaleren, som sidst var forbundet 
med højttaler .

 y Brug af Dual play er begrænset til kun disse 
enheder og er ikke tilgængelig på andre Music 
Flow-serier.

 y Hvis du vil ændre Bluetooth-enheden i 
Dual Play-tilstand, skal du holde j nede 
i 2 sekunder for at afbryde den aktive 
Bluetooth-enhed og tilslutte den ønskede 
Bluetooth-enhed.

 y I Dual Play-tilstand kan du kun forbinde 
højttaler  med Bluetooth-enheden.

 y Dual Play understøttes kun på Android- eller 
iOS-enheder.

 y Når du slutter en Bluetooth-enhed (iOS-
enhed osv.) til denne enhed eller betjener 
enheden, er det muligt at synkronisere 
lydstyrkeniveauerne.

 y I Dual Play-tilstand skal du sørge for, at 
afstanden mellem højttalerne er så lille som 
mulig.

 y Afhængigt af netværksmiljøet vil Dual Play 
muligvis ikke fungere korrekt.

 , Bemærk
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LG Sound Sync  
(privat TV-lyd)

Du kan styre nogle funktioner af denne enhed 
med TV'ets fjernbetjening vha. LG Sound Sync. 
Denne funktion er kun kompatibel med LG TV, der 
understøtter LG Sound Sync. Sørg for at LG Sound 
Sync-logo'et er på dit TV.

Kontrollerbare funktioner via LG TV'ets fjernbetjening: 
Lydstyrke op/ned, lyd fra

Se i TV'ets betjeningsvejledningen for at få nærmere 
oplysninger om LG Sound Sync.

Foretag én af følgende tilslutninger afhængigt af 
mulighederne i dit udstyr.

 y Når forbindelsen mislykkes, skal du kontrollere 
tilstanden af TV'et og strømmen.

 y Kontroller produktets tilstand og forbindelse 
i nedenstående tilfælde, når du bruger LG 
Sound Sync.

 - Sluk enheden.

 - Ændring af funktion på andre enheder.

 - Afbrydelse af den trådløse forbindelse pga. 
interferens eller for stor afstand.

 y Længden af den tid, det tager at slukke 
enheden, er forskellig afhængigt af dit TV, når 
du indstiller AUTO POWER-funktionen til ON.

 y Indstillingerne i indstillingsmenuen på dit TV 
varierer afhængigt af TV-model.

 , Bemærk

Med trådløs forbindelse
1. Tænd for enheden, ved at trykke på 1/! (tænd).

2. Opsætning af lyden på dit TV for at modtage 
lyden gennem denne enhed: 
TV-indstillingsmenu [ [Sound] [ [TV Sound 
output] [ [LG Sound Sync (Wireless)]

3. Hold j, T nede samtidig, indtil du hører et 
bip. j blinker gult. Hvis forbindelsen er oprettet, 
skifter j til at lyse gult.

 y Hvis du har slukket for LG Sound Sync 
(trådløst), frakobles funktionen. Hvis du vil 
bruge denne funktion igen, skal du genoprette 
forbindelsen mellem TV’et og enheden.

 y Du kan afbryde lyden ved at trykke på T.

 , Bemærk
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Sådan lytter du til musik 
fra din eksterne enhed
Højttaleren kan bruges til at lytte til musik fra mange 
forskellige eksterne enheder.

1. Tilslut eksterne enhed i indgangen for bærbar 
enhed.

2. Tænd for strømmen ved at holde knappen 1/!.

3. Tænd den eksterne enhed, og start afspilning.

 y Når du tilslutter kablet til den bærbare enhed, 
ændres funktionen automatisk til tilstanden 
for tilslutning af bærbar enhed.

 y Du kan afbryde lyden ved at trykke på T.

 , Bemærk

Anden betjening

Nulstilling

Hvis enheden fryser på grund af fejl, skal du fjerne 
gummietuiet og trykke i nulstillingshullet med en 
tynd genstand, f.eks. en nål. Dette slukker enheden 
helt.

Bemærkning vedrørende 
automatisk slukning af enhed
Når enheden er i BT/LG Sound Sync-tilstand, og 
der ikke er afspillet musik i 20 minutter, eller der 
er tilsluttet en bærbar enhed, og ingen knapper er 
betjent i 6 timer, slukkes enheden automatisk.
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Fejlfinding

Generelt

Problem Årsag og løsning

Ingen strøm.
 y Batteriet er afladet. Genoplad batteriet.

 y Slut enheden til lysnettet ved hjælp af den medfølgende strømforsyning.

Ingen lyd eller 
lydforvrængning

 y Enheden eller din smartenheds lydstyrke er indstillet til minimum. Kontroller og 
juster lydstyrken på enheden eller Bluetooth-enheden.

 y Hvis du bruger en ekstern enhed på høj lydstyrke, forvrænger det muligvis 
lydkvaliteten. Reducer lydstyrken for enhederne.

 y Hvis du bruger enheden til andre formål end at lytte til musik, kan lydkvaliteten 
være reduceret, eller enheden fungerer muligvis ikke korrekt.

Bluetooth-parring 
fungerer dårligt.

 y Deativer Bluetooth og aktiver funktionen igen på din Bluetooth-enhed. Udfør 
parringen igen.

 y Kontroller, at din Bluetooth-enhed er tændt.

 y Fjern forhindringen mellem Bluetooth-enheden og enheden.

 y Afhængigt af typen af Bluetooth-enhed eller det omgivende miljø kan din 
enhed muligvis ikke parres med enheden.

 y Mens du bruger Bluetooth, kan du muligvis ikke bruge appen “Music Flow 
Bluetooth”. Afbryd først den tilsluttede Bluetooth-enhed for at kunne bruge 
appen “Music Flow Bluetooth” korrekt.

 y Når din Bluetooth-enhed allerede er forbundet med anden enhed, skal du 
afbryde Bluetooth-forbindelsen først. Derefter kan du kontrollere enheden via 
appen “Music Flow Bluetooth”.

 y Afhængigt af Bluetooth-enheden fungerer appen “Music Flow Bluetooth” 
muligvis slet ikke.

 y Den forbindelse, du har oprettet, kan blive afbrudt, hvis du vælger et andet 
program eller ændrer indstillingen for den tilsluttede enhed via appen “Music 
Flow Bluetooth”. I sådan et tilfælde skal du kontrollere status for forbindelsen.

Enheden fungerer ikke 
normalt.

 y Hvis batteriet blev helt afladet, kan de lagrede Bluetooth-oplysninger være 
blevet slettet. Foregående indstilling gemmes muligvis ikke, når strømmen til 
enheden bliver afbrudt.

 y I tilfælde af funktionsfejl vil batteriindikatoren lyse hvidt og gult skiftevis. Brug 
venligst enheden på et egnet sted, hvor temperaturen eller luftfugtigheden 
ikke er for høj eller lav. 

 y I tilfælde af overbelastning forbliver alle lysdioder hvide. Sluk for strømmen, og 
tænd igen.

Ovenstående løsninger 
virker ikke.

 y Tryk i nulstillingshullet med en spids genstand, f.eks. en stiftblyant.
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Om lysdioder

Generelt

Batteriindikator skifter fra 
rødt til grønt.

Oplader  Fuldt opladet

1/! blinker hvidt under 
musikafspilning.

Der er tændt for strømmen. 

1/! blinker gult under 
musikafspilning.

Batteriet er afladet (blinker hurtigt).

Batteriindikator blinker 
hurtigt rødt og grønt.

Enheden kører unormalt.  
Lad enheden hvile ved stuetemperatur (5-35 °C) i et stykke tid, og prøv igen. 

Bluetooth

j blinker eller forbliver hvid 
under musikafspilning.

Blinker: Søger efter Bluetooth-enhed

Lyser konstant: Bluetooth-enhed er tilsluttet. 

Dual Play & Sound Sync

j blinker hurtigt hvidt under 
afspilning  
(j på de to højttalere).

Venter på Dual Play-forbindelse

j blinker gult, og lyden er 
tændt.

Venter på lydsynkronisering 

Dual Play & Sound Sync

T blinker hvidt. Lydløs-status (bærbar)
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Varemærker og licenser

Trådløs Bluetooth-teknologi giver mulighed for 
radiokontakt mellem elektroniske enheder inden 
for en maksimal rækkevidde på 10 meter.

Tilslutning af enkelte enheder vha. trådløs 
Bluetooth-teknologi medfører ingen gebyrer. En 
mobiltelefon med trådløs Bluetooth-teknologi 
kan betjenes via Cascade, hvis forbindelsen blev 
oprettet via trådløs Bluetooth-teknologi.

Bluetooth-ordmærket og -logoer ejes af 
Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug af sådanne 
mærker af LG Electronics foregår på licens.

Andre varemærker og handelsnavne tilhører de 
respektive ejere.

Håndtering af enheden

Forsendelse af enheden
Gem den originale transportkasse og emballage. Hvis 
du får brug for at sende enheden, kan du beskytte 
den optimalt ved at genindpakke den, som den 
oprindeligt var pakket fra fabrikken.

Sikring af rene overflader
 y Brug ikke flygtige væsker, f.eks insektspray, i 

nærheden af enheden. 

 y Kraftigt tryk under aftørring kan beskadige 
overfladen.

 y Efterlad ikke gummi- eller plastprodukter i kontakt 
med enheden i længere tid af gangen.

Rengøring af enheden
Brug en blød, tør klud til at rengøre afspilleren. Hvis 
overfladen er meget snavset, skal du bruge en blød 
klud fugtet med et mildt rengøringsmiddel. Brug ikke 
stærke opløsningsmidler som alkohol, benzin eller 
fortynder, da disse kan beskadige enhedens overflade.
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Specifikationer

Generelt

Strømkrav
5 V 0 1,8 A (AC-strømforsyning) 
Indbygget, genopladeligt batteri

Strømforbrug 9 W

Mål (B x H x D) Ca. 153 mm x 58 mm x 59,5 mm

Nettovægt (ca.) 0,47 kg 

Betjeningstemperatur 5 °C til 35 °C

Luftfugtighed ved brug 5 % til 60 %

Indgange

PORT. IN 0,65 Vrms (3,5 mm stereo stik)

USB Micro USB-port til opladning batteri

Højttalere

Mærke Indbygget

Nominel impedans 4 Ω
Nominel indgangseffekt 10 W

Maksimal indgangseffekt 20 W

Batteri

Batterikapacitet 2100 mAh

Driftstid
Ca. 15 timer  
Kan variere afhængigt af batteristatussen og driftsforholdene.

 y Design og specifikationer kan ændres uden forudgående varsel.




